Orac¢oes Subordinadas Substantivas
introduzidas por conjuncao

(Oracoes completivas)

Gramatica a partir do texto — César, De Bello Gallico, 1.1.1-4




Oracgoes Subordinadas Substantivas introduzidas por
conjunc¢ao (Oracoes completivas)

* Verbos de vontade: ut + subjuntivo.
* Verbos de eventualidade: ut + subjuntivo.

* Verbos de impedimento (negativos ou em
oracoes interrogativas de sentido negativo):
quin + subjuntivo.

£ .



Oracoes Subordinadas Substantivas introduzidas por conjuncao
(Oragoes completivas)

Pretérito
Verbos de vontade (ut + subj.) perfeito do
indicativo
Orgetorix ciuitati persuasit Ew———
ut de finibus suis cum omnibus copiis exirent. imperfeito do
subjuntivo

[Orgetorix ciuitati persuasit ]
[ut de finibus suis cum omnibus copiis exirent.]

Orgetorix persuadiu seus concidadaos
a que saissem de suas fronteiras com todos os seus bens.

Orgetorix persuadiu seus concidadaos
a sairem de seu territdorio com todos os seus bens.

£ .



Oracoes Subordinadas Substantivas introduzidas por conjuncao
(Oragoes completivas)

Verbos de vontade (ut + subj.)

In eo itinere (Orgetorix) persuadet Castico
ut regnum in ciuitate sua occuparet ; itemque Dumnorigi Aeduo

ut idem conaretur persuadet . Presente do

indicativo (pres.
- . . . historico)
In eo itinere (Orgetorix) persuadet Castico]
ut regnum in ciuitate sua occuparet |;
itemque Dumnorigi Aeduo]

(ut idem conaretur] [persuadet ).

Pretérito imperfeito
do subjuntivo

Em sua jornada, (Orgetodrix) persuade/persuadiu Castico
a que~oecupe/ocupasse o trono em sua cidade; e, do mesmo modo,

* persuade/ persuadiu o éduo Dumnorix a que tente/tentasse o
-
mesmo.



Oracoes Subordinadas Substantivas introduzidas por conjuncao

(Oragoes completivas)

Verbos de vontade (ut + subj.)

[Orgetorix ciuitati persuasit ]
[ut de finibus suis cum omnibus copiis exirent.]

Orgetdrix persuadiu seus concidadaos a que saissem
de suas fronteiras com todos os seus bens.

Orgetorix persuade seus concidadaos a que saiam
de suas fronteiras com todos os seus bens.

[Orgetorix ciuitati persuadet ]
I [ut de finibus suis cum omnibus copiis exeant.|

Pretérito
perfeito do
indicativo

Pretérito
imperfeito do
subjuntivo

Presente do
indicativo

Presente do
subjuntivo



imperare: ordenar
iubére: ordenar
edicere: determinar
praecipere: prescrever
optare: desejar

orare: suplicar
petere: pedir
poscere: pedir
rogare: rogar
monére: recomendar
suadere: aconselhar
persuadere: persuadir
permittere: permitir
prohibére: proibir
uetare: vetar, proibir

efficere: fazer com que
curare: cuidar

statuere: estabelecer

sinere: consentir

impetrare: obter

cogere: obrigar

concedere: conceder, permitir
constituere: determinar
cupere: desejar

decernere: decidir

flagitare: solicitar, exigir
malle: preferir

nolle: nao querer

uelle: desejar

studére: aconselhar, persuadir



Pretérito
Verbos que exprimem eventualidade (ut + subj.) imperfeito do

indicativo

His rebus fiebat ut et minus late uagarentur

et minus facile finitimis bellum inferre possent. _ Preterito

imperfeito do

. . subjuntivo

[His rebus fiebat ] j
[ut et minus late uagarentur et minus facile finitimis
bellum inferre possent] Pretérito
imperfeito do

subjuntivo

Com isso, acontecia que (os Helvécios) pudessem perambular
menos livremente e que pudessem menos facilmente
fazer guerra aos povos vizinhos.

Com isso, acontecia que (os Helvécios) tinham menos liberdade de
movimento e menos facilmente podiam fazer guerra aos povos vizinhos.

£ .



Verbos de impedimento empregados negativamente

(quin + subj.) Presente do

indicativo

(Orgetorix dicit) non esse dubium quin totius Galliae (pres. hist.)

plurimum Heluetii possent. o
Infinitivo
presente
[(Orgetorix dicit)] [non esse dubium]

[quin totius Galliae plurimum Heluetii possent.}] Pretérito
imperfeito do

subjuntivo

Orgetorix diz nao haver duvida de que em toda a
Galia os que pudessem mais (eram) os Helvécios.

Orgetorix diz/disse que nao ha/havia duvida de que os
Helvécios sdo/eram os mais poderosos de toda a Galia.

£ .



Verbos de impedimento empregados negativamente
(quin + subj.)

(...) Orgetorix mortuus est; neque abest suspicio quin

ipse sibi mortem consciuerit. Presente do

indicativo
[neque abest suspicio]
[quin ipse sibi mortem consciuerit.]
Pretérito
perfeito do
subjuntivo

(...) Orgetdrix morreu; e nao se afasta a suspeita de
que ele se suicidou/tenha se suicidado.

£ .



Verbos de impedimento empregados negativamente
(quin + subj.)

(...) Orgetorix mortuus est; neque abest suspicio quin
ipse sibi mortem consciuerit.

[neque abest suspicio]
[quin ipse sibi mortem consciuisset.}]

(...) Orgetorix morreu; e ndo se afasta/afastou a
suspeita de que ele tivesse se suicidado.

£ .

Presente do
indicativo

Pretérito mais-
que-perfeito
do subjuntivo



Referéncias na Gramadtica de Grimal et al.:

Lista de conjuncdes subordinativas. P. 87, §146.
Verbos de vontade: ut + subjuntivo. P. 134, §235.

Verbos de eventualidade: ut + subjuntivo. P. 134,
§236.

Verbos de impedimento (negativos ou em
oracoes interrogativas de sentido negativo): quin
+ subjuntivo. P. 134, §238; p. 135, II.

Concordancia dos Tempos. P. 148, §269.

Comportamento do presente historico. P. 148,
§269, obs. 1.



